
РАБОЧАЯ ПРОГРАММА 
 

учебного предмета Английский язык 

 9 классов (ФГОС) 

           УМК «Английский язык» Авторы: В. П. Кузовлев, Н. М. Лапа, и др.  

 

I. Пояснительная   записка 

Нормативные правовые документы, на основании которых разработана дан-

ная рабочая программа 

 

Рабочая программа  учебного предмета «Английский язык» для 5-9 классов состав-

лена на основе: 

1.Федерального Закона от 29 декабря 2012г. № 273-ФЗ «Об образовании в Россий-

ской Федерации» (с изменениями и дополнениями, внесѐнными Федеральным зако-

ном  от 03 августа 2018 года № 317- ФЗ). 

2. Федерального  государственного образовательного стандарта основного общего 

образования (ФГОС ООО), утвержденного приказом Министерства образования и 

науки РФ от 17.12.2010 г. № 1897  

3. Письма Минобрнауки РФ от 19.04.2011 N  03 – 225 «О введении федерального го-

сударственного образовательного стандарта общего образования».   

4. Примерных программ начального, основного и среднего (полного) общего обра-

зования по иностранному языку ИЯШ № 5-7/2005год,(№ 5 – английский язык). 

5. Авторской программы В.П.Кузовлева, Н.М. Лапы, З.Ш.Перегудовой и др по ан 

глийскому языку  к УМК «English» для учащихся 5-9 классов общеобразовательных 

учреждений. -  М.: «Просвещение», 2017.  

6. Примерных программ по учебным предметам.  Иностранный язык. 5-9 классы. 

Стандарты второго поколения. – М.: Просвещение, 2016год. 

8. Положения по составлению, оформлению и согласованию рабочей программы и 

календарно-тематического планирования учебного курса, предмета, дисциплины 

(модуля) в соответствии с требованиями ФГОС ООО.   

9. Приказа  МПРФ № 254 от 20.05.2020 «Об утверждении федерального перечня 

учебников, допущенных  к использованию при реализации имеющих государствен-

ную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного обще-

го, среднего общего образования организациями, осуществляющими образователь-

ную деятельность».  

 

   Основанием для разработки данной рабочей программы послужила завершенная 

предметная линия учебников  «Английский язык» для 5-9 классов общеобразова-

тельных  учреждений, авторы: В. П. Кузовлев, Н. М. Лапа, и др. издательство «Про-

свещение».  

Выбор обусловлен тем, что  авторская программа соответствует современным целям 

обучения, позволяет совершать преемственность обучения. 

     Изучение иностранного языка в основной школе направлено на достижение сле-

дующих целей: 



 развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности еѐ со-

ставляющих, а именно: 

     - речевая компетенция - развитие коммуникативных умений в четырѐх основ-

ных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме); 

     - языковая компетенция - овладение новыми языковыми средствами (фонетиче-

скими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии с те-

мами и ситуациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о 

языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном 

и иностранных языках; 

     - социокультурная/межкультурная компетенция - приобщение к культуре, 

традициям, реалиям стран/страны изучаемого языка в рамках тем, сфер и ситуаций 

общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся 

основной школы на разных еѐ этапах; формирования умения представлять свою 

страну, еѐ культуру в условиях межкультурного общения; 

   - компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в ус-

ловиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации; 

   - учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие учебных и позна-

вательных умений, универсальных способов деятельности; ознакомление с доступ-

ными учащимся способами и приѐмами самостоятельного изучения языков и куль-

тур, в том числе с использованием новых информационных технологий; 

 развитие личности учащихся посредством реализации воспитательного потен-

циала  иностранного языка; 

-формирование у учащихся потребности изучения иностранных языков и овладения 

ими как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации в 

поликультурном, полиэтническом мире в условиях глобализации на основе осозна-

ния важности изучения иностранного языка и родного языка как средства общения и 

познания в современном мире; 

- формирование общекультурной и этнической идентичности как составляющих 

гражданской идентичности личности; воспитание качеств гражданина, патриота; 

развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между 

людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры; 

лучшее осознание своей собственной культуры; 

- развитие стремления к овладению основами мировой культуры средствами ино-

странного языка; 

- осознание необходимости вести здоровый образ жизни путѐм информирования об 

общественно признанных формах поддержания здоровья и обсуждения необходи-

мости отказа от вредных привычек. 

          На этапе основного общего среднего образования происходит включение обу-

чающихся в проектную и исследовательскую формы учебной деятельности, что 

обуславливает развитие познавательных исследовательских универсальных учебных 

действий (умения видеть проблемы, ставить вопросы, классифицировать, наблю-

дать, проводить эксперименты, делать выводы и умозаключения, объяснять, дока-

зывать, защищать свои идеи). 

        Требования к сформированности названных способностей определяются систе-

мой требований к личностным и метапредметным действиям и программой форми-

рования универсальных учебных действий. Ключевую роль в их формировании иг-



рает содержание учебного  предмета иностранный язык и способы организации 

учебной деятельности  и учебного сотрудничества, определяемые примерной про-

граммой по иностранному языку. 

Данная рабочая программа направлена на достижение планируемых результа-

тов ФГОС в  5-9 классах. Программа основывается на требованиях ФГОС, содержа-

нии примерной программы. 

 В программе предусмотрено дальнейшее развитие всех основных видов дея-

тельности обучаемых, учтены основные положения концепции духовно-

нравственного развития и воспитания личности гражданина России, а также про-

граммы формирования универсальных учебных действий в основной школе. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



II. Общая характеристика учебного предмета 

            Основная школа — вторая ступень общего образования. Она является важ-

ным звеном, которое соединяет все три ступени общего образования: начальную, 

основную и старшую. Данная ступень характеризуется наличием значительных из-

менений в развитии школьников, так как к моменту начала обучения в основной 

школе у них расширился кругозор и общее представление о мире, сформированы 

элементарные коммуникативные умения на немецком языке в четырех видах рече-

вой деятельности, а также общеучебные умения, необходимые для изучения немец-

кого языка как учебного предмета; накоплены некоторые знания о правилах речево-

го поведения на родном и немецком языках. 

На этой ступени совершенствуются приобретенные ранее знания, навыки и умения, 

увеличивается объем используемых учащимися языковых и речевых средств, улуч-

шается качество практического владения немецким языком, возрастает степень са-

мостоятельности школьников и их творческой активности. 

В основной школе усиливается роль принципов когнитивной направленности учеб-

ного процесса, индивидуализации и дифференциации обучения, большее значение 

приобретает освоение современных технологий изучения иностранного языка, фор-

мирование учебно-исследовательских умений. 

Особенности содержания обучения английскому языку в основной школе обу-

словлены динамикой развития школьников. Выделяются два возрастных этапа: 5—7 

и 8—9 классы. К концу обучения в основной школе (8—9 классы) усиливается 

стремление школьников к самоопределению.  

Помочь самоопределению школьников призвана предпрофильная подготовка, кото-

рая начинается в конце 8 класса и продолжается в 9 классе. Она способствует выяв-

лению их потенциальных склонностей, способностей, готовности к выбору даль-

нейшего направления своего образования и к определению в нем места немецкого 

языка: либо в качестве одного из базовых учебных предметов, либо в качестве про-

фильного. Продолжается развитие иноязычной коммуникативной компетенции в 

единстве всех ее составляющих: языковой, речевой, социокультур-

ной/межкультурной, компенсаторной и учебно-познавательной компетенций. Одна-

ко еще большее значение приобретают принципы дифференциации и индивидуали-

зации обучения. Школьники все чаще оказываются в ситуации выбора, в том числе 

предлагаемых в рамках предпрофильной подготовки, элективных курсов, так назы-

ваемых профессиональных проб и т. п. 

Это придает обучению ярко выраженный практико-ориентированный характер, про-

являющийся в том числе в формировании надпредметных ключевых компетенций 

— готовности учащихся использовать усвоенные знания, умения и способы дея-

тельности в реальной жизни для решения практических задач и развития творческо-

го потенциала. Это должно дать возможность учащимся основной школы достичь 

общеевропейского допорогового уровня иноязычной коммуникативной компетен-



ции (уровня А2 в терминах Совета Европы). Данный уровень позволит выпускникам 

основной школы использовать английский язык для продолжения образования на 

старшей ступени обучения в школе и для дальнейшего самообразования. 

      Основные содержательные линии. Первой содержательной линией учебного 

предмета «Английский язык» являются коммуникативные умения в основных видах 

речевой деятельности, второй — языковые средства и навыки оперирования ими, 

третьей — социокультурные знания и умения. 

Указанные содержательные линии находятся в тесной взаимосвязи, что обусловлено 

единством составляющих коммуникативной компетенции как цели обучения: рече-

вой, языковой, социокультурной. 

Основной линией следует считать коммуникативные умения, которые представляют 

собой результат овладения английским языком на данном этапе обучения. Форми-

рование коммуникативных умений предполагает овладение языковыми средствами, 

а также навыками оперирования ими в процессе говорения, аудирования, чтения и 

письма. Таким образом, языковые знания и навыки представляют собой часть на-

званных выше сложных коммуникативных умений. Формирование ком-

муникативной компетенции неразрывно связано с социокультурными знаниями, ко-

торые составляют предмет содержания речи и обеспечивают взаимопонимание в со-

циокультурной/межкулътурной коммуникации. Все три указанные основные содер-

жательные линии взаимосвязаны, и отсутствие одной из них нарушает единство 

учебного предмета «Английский язык». 

 

 

III. Место учебного предмета в учебном плане 

  В соответствии с календарным учебным графиком образовательной организации 

установлена продолжительность учебного года 34 учебных недели в очных классах 

основной школы и 35 учебных недель в заочных классах. 

Учебным планом на изучение предмета отводится в 9з классе 1час в неделю ауди-

торной нагрузки, всего – 35 часов; 1 час в неделю самостоятельной работы, всего – 

35 часов. Итого: 70 часов. 

Объѐм инвариантной части составляет 75% учебного времени, остальные 25% учеб-

ного времени составляют вариативную часть программы.  

        В авторскую программу внесены изменения: резервные уроки, предусмотрен-

ные автором программы, реализуются  на закрепление грамматического материала, 

усвоение которого  вызывает наибольшее затруднение у учащихся, подготовку к 

проектам, обобщающие уроки, уроки-повторения, подготовку к лексико-

грамматическим тестам, а так же подготовку и проведение текущих и итоговых кон-

трольных работ. 

 

 

IV. Личностные, метапредметные, предметные результаты 



 освоения учебного предмета. 

 

Личностные результаты выпускников основной школы, формируемые при изу-

чении английского языка: 

• формирование мотивации изучения английского языка и стремление к самосо-

вершенствованию в образовательной области «Английский язык»; 

• осознание возможностей самореализации средствами английского языка; 

• стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в целом; 

• формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и межэтниче-

ской коммуникации; 

• развитие таких качеств, как воля, целеустремленность, креативность, инициа-

тивность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 

• формирование общекультурной и этнической идентичности как составляющих 

гражданской идентичности личности; 

• стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность содей-

ствовать ознакомлению с ней представителей других стран; толерантное отноше-

ние к проявлениям иной культуры; осознание себя гражданином своей страны и 

мира; 

• готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, 

демократические) ценности, свою гражданскую позицию. 

Метапредметные результаты изучения английского языка в основной школе: 

• развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение; 

• развитие коммуникативной компетенции, включая умение взаимодействовать с 

окружающими, выполняя разные социальные роли; 

• развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с ин-

формацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение и фиксация ин-

формации; 

• развитие смыслового чтения, включая умение определять тему, прогнозировать 

содержание текста по заголовку/по ключевым словам, выделять основную мысль, 

главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последова-

тельность основных фактов; 

• осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, само-

оценки в процессе коммуникативной деятельности на немецком языке. 

Предметные результаты освоения выпускниками основной школы программы 

по английскому языку: 

А. В коммуникативной сфере (т. е. владении английским языком как средством 

общения) 

Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности: 

   говорении: 

• начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в стан-

дартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимо-

сти переспрашивая, уточняя; 

• расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, 

просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом в пределах 

изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического материала; 

• рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее; 



• сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и странах изу-

чаемого языка; 

• описывать события/явления, передавать основное содержание, основную мысль 

прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанно-

му/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;  

   аудировании: 

• воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников; 

• воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентич-

ных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи 

(сообщение/рассказ/интервью); 

• воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку, 

контекст краткие несложные аутентичные прагматические аудио- и видеотексты, 

выделяя значимую/нужную/необходимую информацию; 

   при чтении: 

• читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с пони-

манием основного содержания; 

• читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и точ-

ным пониманием и с использованием различных приемов смысловой переработки 

текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также справочных материа-

лов; уметь оценивать полученную информацию, выражать свое мнение; 

• читать аутентичные тексты с выборочным пониманием значи-

мой/нужной/интересующей информации; 

   письменной речи: 

• заполнять анкеты и формуляры; 

• писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением фор-

мул речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка; 

• составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать 

результаты проектной деятельности. 

Языковая компетенция (владение языковыми средствами): 

• применение правил написания слов, изученных в основной школе; 

• адекватное произношение и различение на слух всех звуков английского языка; 

соблюдение правильного ударения в словах и фразах; 

• соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных 

коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, пове-

лительное); правильное членение предложений на смысловые группы; 

• распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексиче-

ских единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета); 

• знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, кон-

версии); 

• понимание и использование явлений многозначности слов английского языка, 

синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 

• распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и син-

таксических конструкций английского языка; знание признаков изученных 

грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и 

их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагатель-

ных и наречий, местоимений, числительных, предлогов); 

• знание основных различий систем английского и русского/родного языков. 



Социокультурная  компетенция: 

• знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения 

в своей стране и странах изучаемого языка; применение этих знаний в различных 

ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного 

общения; 

• распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм ре-

чевого этикета (реплик-клише, наиболее распространенной оценочной лексики), 

принятых в странах изучаемого языка; 

• знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран изучаемого 

языка, некоторых распространенных образцов фольклора (скороговорки, пого-

ворки, пословицы); 

• знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-

популярной литературы; 

• представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого 

языка (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их 

вкладе в мировую культуру); 

• представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изу-

чаемого языка; 

• понимание роли владения английским языком в современном мире. 

Компенсаторная компетенция — умение выходить из трудного положения в ус-

ловиях дефицита языковых средств при получении и приеме информации за счет 

использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, 

переспроса, словарных замен, жестов, мимики. 

Б. В познавательной сфере: 

• умение сравнивать языковые явления родного и английского языков на уровне 

отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений; 

• владение приемами работы с текстом: умение пользоваться определенной стра-

тегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (чи-

тать/слушать текст с разной глубиной понимания); 

• умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и состав-

лении собственных высказываний в  пределах тематики основной школы; 

• готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную 

работу; 

• умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострано-

ведческим справочниками, двуязычным и толковым словарями, мультимедийны-

ми средствами); 

• владение способами и приемами дальнейшего самостоятельного изучения анг-

лийского языка. 

В. В ценностно-ориентационной сфере: 

• представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры 

мышления; 

• достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с но-

сителями английского языка, установления межличностных и межкультурных 

контактов в доступных пределах; 

• представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание мес-

та и роли родного и английского языков в этом мире как средства общения, по-

знания, самореализации и социальной адаптации; 



• приобщение к ценностям мировой культуры как через источники информации 

на английском языке (в том числе мультимедийные), так и через непосредствен-

ное участие в  школьных обменах, туристических поездках, молодежных фору-

мах. 

Г. В эстетической сфере: 

• владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на англий-

ском языке; 

• стремление к знакомству с образцами художественного творчества на англий-

ском языке и средствами английского языка; 

• развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в 

живописи, музыке, литературе. 

Д. В трудовой сфере: 

• умение рационально планировать свой учебный труд; 

• умение работать в соответствии с намеченным планом. 

Е. В физической сфере: 

• стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, 

фитнес). 

9 - й класс –  1 0 2  часа 

Предметное содержание речи 

9 класс 

1.Досуг и увлечения. 
Знаменитые писатели и их произведения. Литературная карта страны. Литературные 

жанры. Предпочтения подростков в чтении. Любимые писатели,их произведения и 

почему нравятся их произведения. Выбор книги в качестве подарка. 

Музыкальные стили и композиторы, их произведения. Музыкальная карта страны. 

История рок- и поп-музыки, наиболее известные исполнители, их произведения. 

Музыкальные предпочтения. Променад-концерты.  

2.Школьное образование. 
Типы школ в Британии, США и России, сходства и различия в системах образова-

ния. Лучшие школы. Моя школа. Мой класс.  

3.Мир профессий. 
Популярные и перспективные профессии. 

Умения и качества, необходимые для определѐнной профессии. Выбор и поиск ра-

боты. Трудоустройство подростков. Работа и обучение за рубежом. Необычные 

профессии.  

4.Вселенная и человек. 
 Благотворительные организации и мероприятия.  

5.Средства массовой информации. 
Радио, телевидение: каналы, фильмы и программы. Любимые передачи. Пресса: ви-

ды периодических изданий. Периодика для подростков. Интернет. 

Роль и влияние средств массовой информации на жизнь человека.  

6.Страны изучаемого языка и родная страна. 
Место страны в мире, достижения мирового уровня. 

Достопримечательности. 

Выдающиеся личности, лауреаты Нобелевской премии. Языки, роль английско-

го/русского языка в мире. Изучение иностранных языков.  

 



 

Виды речевой деятельности/ Коммуникативные умения 

 

                   Говорение 

           Диалогическая речь: 

               Дальнейшее развитие и совершенствование способности и готовности 

варьировать и комбинировать материал, ориентируясь на решение конкретных 

коммуникативных задач в наиболее распространенных ситуациях общения. 

               Развитие умения что-либо утверждать и обосновывать сказанное, т. е. 

решать  комплексные коммуникативные задачи типа «Вырази свое мнение и 

обоснуй его» или «Сообщи партнеру о… и вырази свое отношение к услышанному 

от него» и т. д. 

               Развитие и совершенствование умения вести групповое обсуждение: 

включаться в беседу; поддерживать ее; проявлять заинтересованность, удивление и 

т. п. (с опорой на образец   или без него). 

               Ведение ритуализированных диалогов в стандартных ситуациях общения,  

используя речевой этикет  (если необходимо с опорой на разговорник,  словарь). 

    Монологическая речь: 

               Дальнейшее развитие и совершенствование сообщений в русле основных 

тем и сфер общения: семейно-бытовой, учебно-трудовой, социокультурной 

применительно к своей стране, стране изучаемого языка (о распорядке дня, 

любимых занятиях, природе, спорте, охране окружающей среды). 

               Выражение свое отношение к прочитанному, используя определенные 

речевые клише. 

               Построение  рассуждения по схеме: тезис + аргумент + резюме, т. е. что-то 

охарактеризовать, обосновать. 

               Сочетание разных коммуникативных типов речи, т. е. решение 

комплексных коммуникативных задач: сообщать и описывать, рассказывать и 

характеризовать с опорой на текст. 

Аудирование 

        Дальнейшее развитие и совершенствование восприятия и понимания на слух 

аутентичных аудио и видеотекстов с разной глубиной проникновения в их содер-

жание (с пониманием основного содержания, с выборочным и полным пониманием 

воспринимаемого на слух текста) в зависимости от коммуникативной задачи и 

функционального типа текста. 

 Жанры текстов: прагматические, публицистические. 

Типы текстов: объявление, реклама, сообщение, рассказ, диалог-интервью, стихо-

творение и  др. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интере-

сам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность. 

 Выстроенных на полностью знакомом учащимся языковом материале. Время зву-

чания текстов для аудирования — до 1 мин. 



Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется на ау-

тентичном материале, содержащем наряду с изученными и некоторое количество 

незнакомых языковых явлений. Время звучания текстов для аудирования — до 2 

мин. 

Аудирование с выборочным пониманием нужной или интересующей информации 

предполагает умение выделить значимую информацию в одном или нескольких 

аутентичных коротких текстах прагматического характера, опуская из    быточную 

информацию. Время звучания текстов для аудирования — до 1,5 мин. 

Чтение 

          Умение читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и точ-

ностью проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения): с понима-

нием основного содержания (ознакомительное чтение - определять тему (о чем 

идет речь в тексте); выделять основную мысль;  выделять главные факты, опуская 

второстепенные; устанавливать логическую последовательность основных фактов 

текста;  прогнозировать содержание текста по заголовку или по началу текста;  

разбивать текст на относительно самостоятельные смысловые части;  восстанавли-

вать текст из разрозненных абзацев или путем добавления выпущенных фрагмен-

тов;  озаглавливать текст, его отдельные части;  догадываться о значении отдель-

ных слов с опорой на языковую и контекстуальную догадку;  игнорировать незна-

комые слова, не влияющие на понимание текста;  пользоваться сносками, лингво-

страноведческим справочником, словарем); с полным пониманием содержания 

(изучающее чтение - полно и точно понимать текст на основе его информационной 

переработки (смыслового и структурного анализа отдельных мест текста, выбо-

рочного перевода и т. д.); устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фак-

тов и событий, изложенных в тексте;  обобщать и критически оценивать получен-

ную из текста информацию;  комментировать некоторые факты, события с собст-

венных позиций, выражая свое мнение;  читать с выборочным извлечением или на-

хождением в тексте нужной / интересующей информации); с выборочным понима-

нием нужной или интересующей информации (просмотровое/поисковое чтение - 

просматривать текст или серию текстов различного жанра, типа, стиля с целью по-

иска необходимой или интересующей информации; оценивать найденную инфор-

мацию с точки зрения ее занимательности или значимости для решения поставлен-

ной коммуникативной задачи). 

Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, художественные, прагма-

тические. 

Типы текстов: статья, интервью, рассказ, объявление, рецепт, меню, проспект, 

реклама, стихотворение и др. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интере-

сам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, воздействовать 

на эмоциональную сферу школьников. 

Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря. 



Чтение с пониманием основного содержания осуществляется на несложных аутен-

тичных текстах с ориентацией на выделенное в программе предметное содержание, 

включающих некоторое количество незнакомых слов. Объем текстов для чтения — 

500—600 слов. 

Чтение с выборочным пониманием нужной или интересующей информации 

осуществляется на несложных аутентичных текстах разных жанров и предполагает 

умение просмотреть текст или несколько коротких текстов и выбрать информа-

цию, которая необходима или представляет интерес для учащихся. Объем текста 

для чтения — около 300 слов. 

Чтение с полным пониманием осуществляется на несложных аутентичных тек-

стах, построенных в основном на изученном языковом материале, с использовани-

ем различных приемов смысловой переработки текста (языковой догадки, выбо-

рочного перевода) и оценки полученной информации. Объем текста для чтения — 

около 400 слов. 

             Письменная речь 

Дальнейшее развитие и совершенствование письменной речи, а именно умений: 

 писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, выражать 

пожелания (объемом 30—40 слов, включая адрес); 

 заполнять формуляры, бланки (указывать имя,  фамилию, пол, гражданство, адрес); 

 писать личное письмо с опорой и без опоры на образец (расспрашивать адресата о 

его жизни, делах, сообщать то же самое о себе, выражать благодарность, давать со-

вет, просить о чем-либо).   Объем  личного   письма — около   80—100   слов, 

включая адрес; 

 составлять план, тезисы устного или письменного сообщения, кратко излагать 

результаты проектной деятельности. 

 

Языковые знания и навыки 

 

        Орфография: 

       Знание правил чтения и орфографии и навыки их применения на основе изу-

чаемого лексико-грамматического материала. 

Фонетическая сторона речи 

Навыки адекватного произношения и различения на слух всех звуков изучаемо-

го немецкого языка в потоке речи, соблюдение ударения и интонации в словах и 

фразах, ритмико-интонационные навыки произношения различных типов предло-

жений. 

Лексическая сторона речи 

Навыки распознавания и употребления в речи лексических единиц, наиболее 

распространенных устойчивых словосочетаний, оценочной лексики, реплик-клише 



речевого этикета, характерных для культуры стран изучаемого языка; основные 

способы словообразования: аффиксация, словосложение, конверсия. 

 

Грамматическая сторона речи 

9 класс 

1. Местоимение 

местоимения (all, every, each). 

2. Глагол 

видо-временная форма Present Simple для выражения будущего действия, когда речь 

идѐт о расписании, графике, заведѐнном порядке  

оборот to be going to, когда обстоятельства подсказывают, что обязательно, неиз-

бежно произойдѐт в будущем  

«объектный падеж с причастием настоящего времени»  

словосочетания с формами на -ing, -ed  

3. Союз 

союзы сочинительные  

союзы подчинительные  

4. Простое предложение 

вопросительные предложения (альтернативные вопросы  

5. Сложное предложение: 

согласование времѐн при обращении в косвенную речь повествовательных, вопро-

сительных, повелительных предложений; 

сложноподчинѐнные предложения с придаточными:  

условия с союзом if: (Conditional III); 

цели с союзами so that, so; 

уступительными с союзами though, although, however; 

подлежащими (Who wrote that story remained unknown.). 

Социокультурные знания и умения 

Учащиеся совершенствуют свои умения осуществлять межличностное и межкуль-

турное общение, используя знания о национально-культурных особенностях своей 

страны и страны/ стран изучаемого языка, полученные на уроках немецкого языка и 

в процессе изучения других предметов (знания межпредметного характера). 

Они овладевают знаниями: 

 о значении немецкого языка в современном мире; 

 наиболее употребительной тематической фоновой лексике и реалиях при изу-

чении учебных тем (традиции в питании, проведении выходных дней, основ-

ные национальные праздники, этикетные особенности (посещение гостей), 

сфера обслуживания); 

 о социокультурном портрете стран, говорящих на изучаемом языке, и куль-

турном наследии этих стран; 

 о различиях в речевом этикете в ситуациях формального и неформального 

общения в рамках изучаемых предметов речи. 

Предусматривается также овладение умениями: 



 адекватного речевого и неречевого поведения в распространѐнных ситуа-

циях бытовой, учебно-трудовой, социокультурной/межкультурной сфер об-

щения; 

 представления родной страны и культуры на иностранном языке; 

 оказания помощи зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях повсе-

дневного общения. 

 

Компенсаторные умения 

Совершенствуются умения:    

 переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 

 использовать в качестве опоры при порождении собственных высказываний 

ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т.д. 

 прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно постав-

ленных вопросов; 

 догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым собе-

седником жестам и мимике;  

 использовать синонимы, антонимы, описания понятия при дефиците языковых 

средств. 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 

- работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной информа-

ции, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

- работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной информа-

ции, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и 

точной информации; 

- работать с разными источниками на немецком языке: справочными материалами, 

словарями, интернет-ресурсами, литературой; 

- планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор темы ис-

следования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами 

(наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их 

интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с ар-

гументацией, ответы на вопросы по проекту; участвовать в работе над долгосроч-

ным проектом; взаимодействовать в группе с другими участниками проектной де-

ятельности; 

-  самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в классе и дома. 

Специальные учебные умения 

Формируются и совершенствуются умения:    

 находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом; 

 семантизировать слова на основе языковой догадки; 

 осуществлять словообразовательный анализ; 



 выборочно использовать перевод; 

 пользоваться двуязычным и толковым словарями; 

 участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 

 

Содержание рабочей программы  

9 класс  

 

№ 

п/п 
Темы из УМК Кол-во  

часов по  

авторской 

программе 

Кол-во ча-

сов по ра-

бочей про-

грамме 

Кол-во  

контр-х  

работ/про- 

    ектов 

1 Тема  «Книги в нашей жизни»    10 15 - 

2 Тема: «Музыка в нашей жиз-

ни»   

Контроль умений в чтении. По-

исковое чтение. 

Презентация проекта по теме: 

«Мой любимый певец/группа» 

9 11  

 

1 

Промежут 

1 

Проект 

3 Тема «Средства массовой ин-

формации» 

 Контроль умений в аудирова-

нии. Понимание основного со-

держания 

12 22  

 

1 

Промежут 

 

4 Тема «Школа. Школьное об-

разование»  
Контроль умений говорения по 

теме: «Школьное образование». 

Монологическое высказывание. 

Презентация проекта по теме: 

«Идеальная школа» 

10 13   

 

 1 

Промежут 

 

1 

Проект 

5 Тема «Планы на будущее» 10 12 - 

6 Тема: «Роль Великобритании в 

мире»   

Контроль умений в письме. 

Письмо личного характера. 

Контроль умений в говорении 

по теме: «Роль Великобритании 

в мире». Монологическая речь. 

Контроль  умений в чтении. По-

нимание основного содержания. 

Контроль навыков по граммати-

ке. 

11 19  

 

1 

Итоговый 

1 

Итоговый 

1 

Итоговый 

1 

Итоговый 

 

7 Тема: «Наша ежегодная школь-

ная книга»   

4 5 - 

Итого:  66 102 7/2 



Резерв:  36 - - 

Итого:  102 102 7/2 



Содержание рабочей программы  

9з класс – 35ч 

 

№ 

п/п 
Темы из УМК Кол-во  

часов по  

авторской 

программе 

Кол-во ча-

сов по ра-

бочей про-

грамме 

аудиторной 

нагрузки 

Часы са-

мостоя-

тельной 

работы 

Кол-во 

контр-х 

работ/про- 

ектов 

1 Тема  «Книги в нашей 

жизни»    

10 5  5 - 

2 Тема: «Музыка в нашей 

жизни»   

Контроль умений в ауди-

ровании. Понимание ос-

новного содержания.  

Зачѐт № 1 по теме: «Му-

зыка в нашей жизни»   

9 7 7  

 

1 

Промежут 

 

1  

Зачѐт 

3 Тема «Средства массо-

вой информации»  

12 5 5 - 

4 Тема «Школа. Школь-

ное образование»  
Контроль умений говоре-

ния по теме: «Школьное 

образование». Монологи-

ческое высказывание. 

10 5  1 

Промежут 

 

5 Тема «Планы на буду-

щее» 

10 5 5 - 

6 Тема: «Роль Великобри-

тании в мире»   

Контроль умений в пись-

ме. Письмо личного ха-

рактера. 

Контроль  умений в чте-

нии. Понимание основно-

го содержания. 

Контроль навыков по 

грамматике. 

11 5 5  

 

1 

Итоговый 

1 

Итоговый 

1 

Итоговый 

 

7 Тема: «Наша ежегодная 

школьная книга»   

4 3 5 - 

Ито

го: 

 66 35 35 5 

Резе

рв: 

 36 - - - 

Ито

го: 

 102 35 35 5 



VIII. Планируемые результаты изучения учебного предмета, курса.  

9  класс 

 

Коммуникативные умения 

                   Говорение 

           Диалогическая речь: 

Девятиклассник научится: 

 

               Дальнейшему развитию и совершенствованию способностей  и 

готовности варьировать и комбинировать материал, ориентируясь на решение 

конкретных коммуникативных задач в наиболее распространенных ситуациях 

общения. 

               Развитию умения что-либо утверждать и обосновывать сказанное, т. е. 

решать  комплексные коммуникативные задачи типа «Вырази свое мнение и 

обоснуй его» или «Сообщи партнеру о… и вырази свое отношение к 

услышанному от него» и т. д. 

               Развитию и совершенствованию умения вести групповое обсуждение: 

включаться в беседу; поддерживать ее; проявлять заинтересованность, удивление 

и т. п. (с опорой на образец   или без него). 

               Ведению  диалогов в стандартных ситуациях общения,  используя 

речевой этикет  (если необходимо с опорой на разговорник,  словарь). 

    Монологическая речь: 

Девятиклассник научится: 

              Дальнейшему развитию и совершенствованию сообщений в русле 

основных тем и сфер общения: семейно-бытовой, учебно-трудовой, 

социокультурной применительно к своей стране, стране изучаемого языка (о 

распорядке дня, любимых занятиях, природе, спорте, охране окружающей 

среды). 

      Выражению своего отношения к прочитанному, используя определенные 

речевые клише. 

               Построение  рассуждения по схеме: тезис + аргумент + резюме, т. е. что-

то охарактеризовать, обосновать. 

               Сочетание разных коммуникативных типов речи, т. е. решение 

комплексных коммуникативных задач: сообщать и описывать, рассказывать и 

характеризовать с опорой на текст. 

Аудирование 

Девятиклассник научится: 

        Дальнейшему развитию и совершенствованию восприятия и понимания на 

слух аутентичных аудио и видеотекстов с разной глубиной проникновения в их 

содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным и полным по-

ниманием воспринимаемого на слух текста) в зависимости от коммуникативной 

задачи и функционального типа текста. 



 Жанры текстов: прагматические, публицистические. 

Типы текстов: объявление, реклама, сообщение, рассказ, диалог-интервью, сти-

хотворение и  др. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и инте-

ресам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность. 

 Выстроенных на полностью знакомом учащимся языковом материале. Время 

звучания текстов для аудирования — до 1 мин. 

Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется на ау-

тентичном материале, содержащем наряду с изученными и некоторое количест-

во незнакомых языковых явлений. Время звучания текстов для аудирования — 

до 2 мин. 

Аудирование с выборочным пониманием нужной или интересующей информа-

ции предполагает умение выделить значимую информацию в одном или не-

скольких аутентичных коротких текстах прагматического характера, опуская из    

быточную информацию. Время звучания текстов для аудирования — до 1,5 мин. 

Чтение 

Девятиклассник научится: 

          Умению читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и 

точностью проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения): с 

пониманием основного содержания (ознакомительное чтение - определять тему 

(о чем идет речь в тексте); выделять основную мысль;  выделять главные факты, 

опуская второстепенные; устанавливать логическую последовательность основ-

ных фактов текста;  прогнозировать содержание текста по заголовку или по на-

чалу текста;  разбивать текст на относительно самостоятельные смысловые час-

ти;  восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путем добавления вы-

пущенных фрагментов;  озаглавливать текст, его отдельные части;  догадываться 

о значении отдельных слов с опорой на языковую и контекстуальную догадку;  

игнорировать незнакомые слова, не влияющие на понимание текста;  пользо-

ваться сносками, лингвострановедческим справочником, словарем); с полным 

пониманием содержания (изучающее чтение - полно и точно понимать текст на 

основе его информационной переработки (смыслового и структурного анализа 

отдельных мест текста, выборочного перевода и т. д.); устанавливать причинно-

следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в тексте;  обобщать и 

критически оценивать полученную из текста информацию;  комментировать не-

которые факты, события с собственных позиций, выражая свое мнение;  читать с 

выборочным извлечением или нахождением в тексте нужной / интересующей 

информации); с выборочным пониманием нужной или интересующей информа-

ции (просмотровое/поисковое чтение - просматривать текст или серию текстов 

различного жанра, типа, стиля с целью поиска необходимой или интересующей 



информации; оценивать найденную информацию с точки зрения ее заниматель-

ности или значимости для решения поставленной коммуникативной задачи). 

Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, художественные, праг-

матические. 

Типы текстов: статья, интервью, рассказ, объявление, рецепт, меню, проспект, 

реклама, стихотворение и др. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и инте-

ресам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, воздейст-

вовать на эмоциональную сферу школьников. 

Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря. 

Чтение с пониманием основного содержания осуществляется на несложных ау-

тентичных текстах с ориентацией на выделенное в программе предметное со-

держание, включающих некоторое количество незнакомых слов. Объем текстов 

для чтения — 500—600 слов. 

Чтение с выборочным пониманием нужной или интересующей информации 

осуществляется на несложных аутентичных текстах разных жанров и предпола-

гает умение просмотреть текст или несколько коротких текстов и выбрать ин-

формацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся. Объем 

текста для чтения — около 300 слов. 

Чтение с полным пониманием осуществляется на несложных аутентичных 

текстах, построенных в основном на изученном языковом материале, с исполь-

зованием различных приемов смысловой переработки текста (языковой догадки, 

выборочного перевода) и оценки полученной информации. Объем текста для 

чтения — около 400 слов. 

             Письменная речь 

Девятиклассник научится: 

Дальнейшему развитию и совершенствованию письменной речи, а именно 

умениям: 

 писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, выра-

жать пожелания (объемом 30—40 слов, включая адрес); 

 заполнять формуляры, бланки (указывать имя,  фамилию, пол, гражданство, 

адрес); 

 писать личное письмо с опорой и без опоры на образец (расспрашивать адресата 

о его жизни, делах, сообщать то же самое о себе, выражать благодарность, да-

вать совет, просить о чем-либо).   Объем  личного   письма — около   80—100   

слов, включая адрес; 

 составлять план, тезисы устного или письменного сообщения, кратко излагать 

результаты проектной деятельности. 

Языковые знания и навыки 

 



        Орфография: 

Девятиклассник научится: 

       Знаниям правил чтения и орфографии и навыкам их применения на основе 

изучаемого лексико-грамматического материала. 

Фонетическая сторона речи 

Девятиклассник научится: 

Навыкам адекватного произношения и различения на слух всех звуков изу-

чаемого английского языка в потоке речи, соблюдение ударения и интонации в 

словах и фразах, ритмико-интонационные навыки произношения различных ти-

пов предложений. 

Лексическая сторона речи 

Девятиклассник научится: 

Навыкам распознавания и употребления в речи лексических единиц, наибо-

лее распространенных устойчивых словосочетаний, оценочной лексики, реплик-

клише речевого этикета, характерных для культуры стран изучаемого языка; ос-

новные способы словообразования: аффиксация, словосложение, конверсия. 

 

Грамматическая сторона речи: 

Девятиклассник научится употреблять: 

9 класс 

1. Местоимение 

местоимения (all, every, each). 

2. Глагол 

видо-временная форма Present Simple для выражения будущего действия, когда 

речь идѐт о расписании, графике, заведѐнном порядке  

оборот to be going to, когда обстоятельства подсказывают, что обязательно, неиз-

бежно произойдѐт в будущем  

«объектный падеж с причастием настоящего времени»  

словосочетания с формами на -ing, -ed  

3. Союз 

союзы сочинительные  

союзы подчинительные  

4. Простое предложение 

вопросительные предложения (альтернативные вопросы  

5. Сложное предложение: 

согласование времѐн при обращении в косвенную речь повествовательных, во-

просительных, повелительных предложений; 

сложноподчинѐнные предложения с придаточными:  

условия с союзом if: (Conditional III); 

цели с союзами so that, so; 



уступительными с союзами though, although, however; 

подлежащими (Who wrote that story remained unknown.). 

Социокультурные  знания и умения 

Учащиеся совершенствуют свои умения осуществлять межличностное и меж-

культурное общение, используя знания о национально-культурных особенностях 

своей страны и страны/ стран изучаемого языка, полученные на уроках немецкого 

языка и в процессе изучения других предметов (знания межпредметного характе-

ра). 

Они овладевают знаниями: 

 о значении немецкого языка в современном мире; 

 наиболее употребительной тематической фоновой лексике и реалиях при 

изучении учебных тем (традиции в питании, проведении выходных дней, 

основные национальные праздники, этикетные особенности (посещение 

гостей), сфера обслуживания); 

 о социокультурном портрете стран, говорящих на изучаемом языке, и 

культурном наследии этих стран; 

 о различиях в речевом этикете в ситуациях формального и неформального 

общения в рамках изучаемых предметов речи. 

Предусматривается также овладение умениями: 

 адекватного речевого и неречевого поведения в распространѐнных си-

туациях бытовой, учебно-трудовой, социокультурной/межкультурной сфер 

общения; 

 представления родной страны и культуры на иностранном языке; 

 оказания помощи зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях по-

вседневного общения. 

 

Компенсаторные умения 

Совершенствуются умения:    

 переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 

 использовать в качестве опоры при порождении собственных высказываний 

ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т.д. 

 прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно по-

ставленных вопросов; 

 догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым со-

беседником жестам и мимике;  

 использовать синонимы, антонимы, описания понятия при дефиците языковых 

средств. 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 



- работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной инфор-

мации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

- работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной инфор-

мации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и 

точной информации; 

- работать с разными источниками на немецком языке: справочными материала-

ми, словарями, интернет-ресурсами, литературой; 

- планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор темы ис-

следования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими мето-

дами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных дан-

ных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презен-

тация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту; участвовать в работе над 

долгосрочным проектом; взаимодействовать в группе с другими участниками 

проектной деятельности; 

-  самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в классе и до-

ма. 

Специальные учебные умения 

Формируются и совершенствуются умения:    

 находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом; 

 семантизировать слова на основе языковой догадки; 

 осуществлять словообразовательный анализ; 

 выборочно использовать перевод; 

 пользоваться двуязычным и толковым словарями; 

 участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



 Планируемые результаты изучения учебного предмета, курса.  

9 класс 

 

Коммуникативные умения 

Говорение. Диалогическая речь 

Выпускник научится:  

• Начинать, поддерживать и заканчивать разговор.  

• Начинать, вести и заканчивать разговор по телефону.  

• Поздравлять, выражать пожелания и реагировать на них.  

• Выражать благодарность.  

• Вежливо переспрашивать.  

• Выражать согласие/отказ. 

• Брать / давать интервью.  

• Сообщать информацию, отвечая на вопросы разных видов.  

• Самостоятельно запрашивать информацию.  

• Выражать свое мнение / отношение. 

• Переходить с позиции спрашивающего на позицию отвечающего и наобо-

рот. 

• Обращаться с просьбой.  

• Соглашаться/не соглашаться выполнить просьбу.  

• Давать советы.  

• Принимать/не принимать советы партнера.  

• Приглашать к действию/взаимодействию.  

• Выслушивать сообщения/мнение партнера.  

• Соглашаться/не соглашаться с высказыванием партнера, объяснять причину 

своего согласия/несогласия.  

• Выражать свою точку зрения и обосновывать ее.  

• Выражать сомнение.  

• Выражать эмоциональную оценку обсуждаемых событий (восхищение, 

удивление, радость, огорчение  

и др.). 
 

Говорение. Монологическая речь 

Выпускник научится: 

• Высказываться о фактах и событиях, используя основные коммуникативные 

типы речи.  

• Передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текст, 

ключевые слова/план и без опоры.  

• Выражать свое мнение, отношение к чему-либо/кому-либо, сравнивать что-

либо с элементами аргументации,  

• Характеризовать героев прослушанного / прочитанного текста.  

• Делать сообщение в связи с прочитанным текстом.  

• Представлять результаты проектной работы. 

 



 

Аудирование 

Выпускник научится: 

• Понимать в целом речь учителя по ведению урока.  

• Распознавать на слух и полностью понимать речь одноклассника в ходе об-

щения с ним.  

• Распознавать на слух и понимать связное высказывание учителя, одно-

классника, построенное на знакомом материале и/или содержащее некото-

рые незнакомые слова.  

• Использовать контекстуальную или языковую догадку.  

• Использовать переспрос или просьбу повторить для уточнения отдельных 

деталей.  

• Вербально или невербально реагировать на услышанное. 

• Понимать основное содержание несложных аутентичных текстов в рамках 

тем, отобранных для основной школы.  

• Прогнозировать содержание устного текста по началу сообщения.  

• Выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте.  

• Отделять главные факты, опуская второстепенные.  

• Выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях прагмати-

ческого характера с опорой на языковую догадку/контекст. 

Игнорировать неизвестный языковой материал, не существенный для пони 

мания основного содержания. 
 

Чтение 

Выпускник научится: 

• Соотносить графический образ слова с его звуковым образом.  

• Соблюдать правильное ударение в словах и фразах, интонацию в целом.  

• Выразительно читать вслух небольшие тексты, содержащие только изучен-

ный материал. 

С пониманием основного содержания (ознакомительное чтение). 

• Зрительно воспринимать текст, узнавать знакомые слова и грамматические 

явления и понимать основное содержание аутентичных текстов разных 

жанров и стилей.  

• Прогнозировать содержание текста на основе заголовка или начала текста.  

• Определять тему/основную мысль.  

• Выделять главные факты из текста, опуская второстепенные.  

• Устанавливать логическую последовательность основных фактов текста.  

• Разбивать текст на относительно самостоятельные смысловые части.  

• Озаглавливать текст, его отдельные части.  

• Догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским языком, 

по словообразовательным элементам, по контексту.  



• Игнорировать незнакомые слова, не мешающие понимать основное содер-

жание текста. 

С полным пониманием содержания (изучающее чтение). 

• Читать несложные аутентичные тексты разных типов, полно и точно пони-

мая текст на основе его информационной переработки: анализировать  

структуру и смысл отдельных частей текста с учетом различий в структурах 

родного и изучаемого языков; переводить отдельные фрагменты текста.  

• Озаглавливать текст, его отдельные части.  

• Устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий тек-

ста.  

• Оценивать полученную информацию.  

• Выражать свое мнение о прочитанном.  

С выборочным пониманием нужной  или интересующей информации 

(просмотровое  / поисковое чтение). 

• Выбирать необходимую / интересующую информацию, просмотрев один 

текст или несколько коротких текстов.  

• Находить значение отдельных незнакомых слов в двуязычном словаре 

учебника.  

• Пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником.  

 

Письменная речь 

Выпускник научится: 

• Владеть основными правилами орфографии, написанием наиболее употре-

бительных слов.  

• Делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных 

высказываниях.  

• Заполнять формуляр, анкету: сообщать о себе основные сведения (имя, фа-

милию, пол, возраст, гражданство, адрес).  

• Писать короткие поздравления с днем рождения, Новым годом, Рождеством 

и другими праздниками.  

• Выражать пожелания.  

• Писать с опорой на образец личное письмо зарубежном у другу: сообщать 

краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о нем; 

выражать благодарность, извинения просьбу, давать совет. 

Языковые знания и навыки 

Графика и орфография 

Выпускник научится: 

• Соотносить графический образ слова с его звуковым образом.  

• Вставлять пропущенные буквы.  

• Владеть основными правилами чтения и орфографии, написанием наиболее 

употребительных слов. 

 



Фонетическая сторона речи 

Выпускник научится: 

• Различать на слух и адекватно произносить все звуки немецкого языка.  

• Соблюдать нормы произношения звуков немецкого языка при чтении вслух 

и в устной речи.  

• Делить предложения на смысловые группы.  

• Соблюдать правильное ударение в изолированном слове, фразе.  

• Различать коммуникативный тип предложения по его интонации.  

• Правильно произносить предложение с точки зрения его ритмики 

Лексическая сторона речи 

Выпускник научится: 

• Узнавать в письменном тексте и в тексте, воспринимаемом на слух, лекси-

ческие единицы, обслуживающие ситуацию общения в пределах тематики 

основной школы (5-9 классы). Воспроизводить и употреблять их в речи в 

соответствии с коммуникативной задачей.  

• Семантизировать незнакомую лексику при чтении с опорой на контекст, 

словообразовательные элементы, двуязычный словарь учебника.  

• Развивать языковую догадку.  

• Использовать в речи устойчивые словосочетания, оценочную лексику, ре-

чевые клише в соответствии с коммуникативной задачей.  

• Использовать слова адекватно ситуации общения. 

• Узнавать зрительно и на слух простые словообразовательные элементы 

(суффиксы и префиксы), а также сложные слова и слова, образованные на 

основе конверсии.  

 

Основные способы словообразования:   

 

а) аффиксация:  

глаголов dis- (disagree), mis- (misundегstапd), ге- (rewrite); -ize / -ise (organ-

ize);  

существительных -sion/ -tion (conclusion/ celebration), -аnсе/ -еnсе (perfor-

mance/influence), -ment (environment), -ity (possibility), -ness (kindness), -ship 

(friendship), -ist (optimist), -ing (meeting);  

прилагательных un- (unpleasant), -im/ -in (impolite/independent), inter- (in-

ternational); -у (busy), -ly (lovely), -ful (careful), -аl (historical), -iс (scientific), -ian/-

an (Russian), -ing (loving); -оus (dangerous), -аblе/-iblе (enjoyable/responsible), -less 

(harmless), -ive (native);  

наречий -ly (usually);  

числительных с суффиксами -teen (fifteen), -ty  (seventy), -th (sixth);  

б) словосложение: 

 существительное + существительное (policeтan); 

 прилагательное + прилагательное {well-know); 

 прилагательное + существительное (black-board);  

в) конверсия:  



 образование существительных от неопределенной формы глагола (to 

play - play);  

 образование существительных от прилагательных (rich people - the rich).  

Распознавание и использование интернациональных слов (doctor), много-

значных cлов. Понятие о синонимах, антонимах и лексической сочетаемости. 

 

Грамматическая сторона речи 

Выпускник научится: 

• Опознавать зрительно в тексте и на слух новые грамматические явления.  

• Передавать (выборочно) новые грамматические явления в целях их лучше-

го осознания. 

• Соблюдать порядок слов в придаточных предложениях.  

• Использовать в речи простые предложения.  

• Нераспространенные и распространенные простые предложения, в том 

числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном по-

рядке (We went to England last summer); предложения с  начальным 'It' и с 

начальным 'There + to Ье' (It' s winter.  It's sunny today. It was useless. It s 

time tо go home. There аге а lot of  flowers in our town)  

• Сложносочиненные предложения с сочинительными союзами and, but, оr  

• Сложноподчиненные предложения с союзами и союзными словами who, 

what, which, that; whеn, fог, since , during; where; why, because. that' s why; if, 

unlеss; so; so that 

• Сложноподчиненные предложения с союзами whoever, whatever, however, 

whenever 

• Условные предложения реального (Conditional I - If it doesn't rain, they'll go 

for а picnic) и нереального характера (Conditional II - If I were rich, 1 would 

help the endangered animals) , 

• Условные предложения нереального характера (Conditional III – if she had 

asked me, I would have helped her) 

• Все типы вопросительных предложений (общий, специальный, альтерна-

тивный, разделительный вопросы в Present, Future, Past Simple; Present Per-

fect; Present Continuous). 

• Побудительные предложения в утвердительной (Ве careful!) и отрицатель-

ной форме (Don't break the mirror!)  

• Предложения с конструкциями аs ... as, not so ... аs, either ... оr, neither ... nor 

• Конструкции с глаголами на -ing: to bе going to (для выражения будущего 

действия); to love/hate dоiпg something; Stop talking. 

• Конструкции It takes mе ... to do something; to look/ feel/be happy. 

• Конструкции bе / get used to somеthing; be/get used to dоing somеthiпg 

• Конструкции с инфинитивом (сложное дополнение и сложное подлежа-

щее) типа I saw Peter ridе/riding his bike. Му раrеnts want mе to bе а teacher. 

She sееms to bе а good doctor. 

• Правильные и неправильные глаголы в наиболее употребительных формах 

действительного залога в изъявительном наклонении (Рrеsеnt, Past, Future, 



Simple, Рrеsеnt, Past Perfect;  Past,  Future Continuous; Present Perfect Conti-

nuous; Future-in-the- Past). 

• Глаголы в видовременных формах страдательного залога: Present, Past, Fu-

ture Simple Passive. 

• Глагольные формы в видовременных формах страдательного залога: Past 

Perfect Passive. 

• Модальные глаголы и их эквиваленты (саn/could/be аblе tо, may/might, 

must/have to, shall, should, would, need). 

• Косвенная речь в утвердительных, вопросительных и отрицательных пред-

ложениях в настоящем и прошедшем времени. 

• Согласование времен в рамках сложного предложения в плане настоящего 

и прошлого. 

• Неличные формы глагола (инфинитив, герундий, причастия I и II, отгла-

гольное существительное) без различения их функций  

• Наиболее употребительные фразовые глаголы, обслуживающие ситуации 

общения, отобранные для основной школы. 

• Определенный, неопределенный и нулевой артикли.  

• Неисчисляемые и исчисляемые существительные (а pencil, water), сущест-

вительные с причастиями настоящего и прошедшего времени (а burning 

house, а written letter). Существительные в функции прилагательного (art 

gallery). 

•   Степени сравнения прилагательных и наречий, в том числе образованные 

не по правилу (little- less - least) 

Личные местоимения в именительном (mу) и объектном (mе) падежах, а 

также в абсолютной форме (mine). Неопределенные местоимения (some, 

аnу).  

• Возвратные местоимения, неопределенные местоимения и их производные 

(somebody, anything, nobody, everything, etc.). 

• Наречия, оканчивающиеся на -ly (early), а также совпадающие по форме с 

прилагательными (fast, high) 

• Устойчивые словоформы в функции наречия типа sometimes, at last, at 

least, etc. 

• Числительные для обозначения дат и больших чисел.  

• Предлоги места, времени, направления; предлоги, употребляемые в стра-

дательном залоге (bу, with). 

 

  

Критерии оценки по всем видам речевой деятельности по иностранному 

языку (аудирование, чтение, говорение, письмо) 

Чтение 

Чтение с пониманием основного содержания аутентичных текстов  

(ознакомительное чтение) 

Оценка “5”  

ставится студенту, если он понял  основное  содержание оригинального текста,  выделил основную 

мысль, определил основные факты, догадался о значении незнакомых слов из контекста (либо по слово-



образовательным элементам, либо по сходству с  родным языком), сумел установить временную и при-

чинно-следственную взаимосвязь событий и явлений, оценивать важность, новизну, достоверность ин-

формации. У него  развита языковая догадка,  он не затрудняется в понимании незнакомых слов, он не 

испытывает необходимости обращаться  к словарю и делает это 1-2 раза. Скорость чтения иноязычного 

текста  может быть  незначительно замедленной по сравнению с той, с которой студент читает на род-

ном языке.   

Оценка “4”  

ставится студенту,  если он понял  основное  содержание оригинального текста,   выделил основную 

мысль, определил основные факты, сумел догадаться о значении незнакомых слов из контекста (либо по 

словообразовательным элементам, либо по сходству с родным языком), сумел  установить временную и 

причинно-следственную взаимосвязь событий и явлений, оценить важность, новизну, достоверность 

информации. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он затрудняется в понимании не-

которых незнакомых слов, он вынужден чаще обращаться  к словарю, а темп чтения заметно замедлен 

по сравнению с родным языком.   

Оценка “3”  

ставится студенту, который неточно понял основное содержание  прочитанного текста,  сумел выделить 

в тексте только небольшое количество фактов. У  него совсем не  развита языковая догадка, он не  сумел 

догадаться о значении незнакомых слов из контекста, крайне затруднялся в понимании многих незнако-

мых слов, был вынужден многократно обращаться  к словарю, а темп чтения был слишком замедлен по 

сравнению с родным языком. Он не мог установить временную и причинно-следственную взаимосвязь 

событий и явлений, оценить важность, новизну, достоверность информации.     

Оценка “2”  

ставится студенту, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ориентировался 

в  тексте при поиске  определенных фактов, абсолютно не сумел семантизировать незнакомую лексику.  

Чтение с полным и точным пониманием аутентичных текстов (изучающее чтение) 

Оценка “5”  

ставится студенту, когда он полностью понял оригинальный текст (публицистический, научно-

популярный, художественный и пр.). Он использовал при этом все известные приемы, направленные  на  

понимание  читаемого текста (смысловую догадку,  анализ). Он сумел полно и точно понять текст на 

основе его структурной переработки (смыслового и структурного анализа отдельных мест текста, выбо-

рочного перевода и т.д.), установить причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложен-

ных в тексте, обобщить и критически оценить полученную из текста информацию, комментировать фак-

ты, события с собственных позиций, выражая свое мнение. Однако обращение к словарю студенту прак-

тически не требовалось. 

Оценка “4”  

ставится студенту, если он практически полностью понял оригинальный текст (публицистический, на-

учно- популярный, художественный и пр.). Он использовал при этом все известные приемы, направлен-

ные  на  понимание  читаемого текста (смысловую догадку,  анализ). Он сумел практически полностью и 

точно понять текст на основе его структурной переработки (смыслового и структурного анализа отдель-

ных мест текста, выборочного перевода и т.д.), установить причинно-следственную взаимосвязь фактов 

и событий, изложенных в тексте, обобщить и критически оценить полученную из текста информацию, 

комментировать факты, события с собственных позиций, выражая свое мнение. Однако студент при 

этом неоднократно  обращался к  словарю. 

Оценка “3”  

ставится студенту, если он понял текст не полностью, не владеет приемами его смысловой переработки. 

Студент не использовал приемы, направленные  на  понимание  читаемого текста (смысловую догадку,  

анализ), не  владел приѐмами установления причинно-следственной взаимосвязи фактов и событий, из-

ложенных в тексте, не сумел обобщить и критически оценить полученную из текста информацию, про-

комментировать факты, события с собственных позиций, не сумел выразить своѐ мнение. Имело место 



многократное обращение к словарю, студент не смог без него обходиться на протяжении всей работы с 

текстом.  

Оценка “2”  

ставится студенту в том случае, когда текст им не понят. Он  с трудом может найти незнакомые слова в 

словаре. Все остальные параметры отсутствуют полностью. Работа по тексту может быть проведена 

только с посторонней помощью. 

Чтение с целью нахождения и понимания  необходимой информации  

из аутентичных текстов (просмотровое чтение) 

Оценка “5”  

ставится студенту,  если он сумел  достаточно быстро (согласно предложенным программным времен-

ным нормативам)  просмотреть несложный  оригинальный  текст или серию небольших текстов различ-

ного жанра, типа, стиля с целью поиска конкретной информации, оценил выбранную информацию с 

точки зрения ее значимости для решения поставленной коммуникативной задачи. Он сумел отобрать 

значимую информацию для решения задач исследовательской работы  и правильно выбрал запрашивае-

мую информацию. 

Оценка “4”  

ставится студенту при достаточно быстром (согласно предложенным программным временным норма-

тивам) просмотре текста или серии небольших текстов различного жанра, типа, стиля с целью поиска 

конкретной информации, при этом он оценил выбранную информацию с точки зрения ее значимости 

для решения поставленной коммуникативной задачи. Он сумел отобрать значимую информацию для 

решения задач исследовательской работы  и правильно выбрал запрашиваемую информацию. Однако 

при этом он нашѐл только 2/3 заданной информации и выполнил работу в таком же объѐме. 

Оценка “3”  

выставляется, если студент  находит в данном тексте (или   данных текстах) 1/2 заданной информации и 

сумел выполнить работу в таком же объѐме.  

Оценка “2”  

выставляется в  том случае, если студент не ориентировался в тексте и не сумел выполнить поставлен-

ную коммуникативную задачу. 

Аудирование 

Понимание на слух основного содержания аудио- и видеотекстов; 

выборочное извлечение интересующей информации 

Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на слух является извлечение основной или 

заданной студенту  информации. Время звучания текста: до 3 минут 

Оценка “5”  

ставится студенту, который понял основные  факты,  сумел  выделить отдельную, значимую информа-

цию, догадался о значении части незнакомых слов по  контексту, сумел использовать информацию для 

решения  поставленной  коммуникативной задачи, определить тему/проблему, обобщить  содержащую-

ся в прослушанном тексте информацию, ответить на поставленный вопрос, используя факты и аргумен-

ты из прослушанного текста, оценить важность, новизну информации, выразить свое отношение к ней. 

Оценка “4”  

ставится студенту, который понял не все основные факты, но сумел  выделить отдельную, значимую 

информацию, догадался о значении части незнакомых слов по  контексту, сумел использовать информа-

цию для решения  поставленной  коммуникативной задачи, определить тему/проблему, обобщить со-

держащуюся в прослушанном тексте информацию, ответить на поставленный вопрос, используя факты 

и аргументы из прослушанного текста, оценить важность, новизну информации, выразить свое отноше-

ние к ней. При решении коммуникативной задачи он использовал только  2/3 информации. 

Оценка “3”  

свидетельствует, что студент понял  только 50% текста. Отдельные факты понял неправильно. Не сумел 

полностью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу. Студент догадался о значении 

только 50% незнакомых слов по  контексту, сумел использовать информацию для решения  поставлен-



ной  задачи только частично, с трудом сумел определить тему или проблем. Он не сумел обобщить со-

держащуюся в прослушанном тексте информацию, смог ответить на  поставленный вопрос только с по-

сторонней помощью при указании на факты и аргументы из прослушанного текста, не сумел оценить 

важность, новизну информации, выразить свое отношение к ней. При решении коммуникативной задачи 

он использовал только  1/2 информации.  

Оценка “2”  

ставится, если студент понял менее 50% текста и выделил из него менее половины основных фактов. Он 

не смог решить поставленную  перед ним речевую задачу.  

Говорение 

Монологическая форма высказывания  (рассказ, описание) 

Оценка “5”  

ставится студенту, если он  справился с поставленными речевыми задачами. Содержание его высказы-

вания полностью соответствует поставленной коммуникативной задаче,  полностью раскрывает затро-

нутую тему. Высказывание выстроено в определенной логике, содержит не только факты, но и коммен-

тарии по проблеме, личное отношение к излагаемым фактам и обоснование этого отношения. Высказы-

вание было связным и  логически последовательным. 

Языковые средства были правильно употреблены, отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, 

или они были незначительны (1-4). Используемая лексика соответствовала поставленной коммуника-

тивной задаче. Высказывание отличалось широким диапазоном используемой лексики и языковых 

средств, включающих клише и устойчивые словосочетания. Демонстрировалось умение преодолевать 

лексические трудности.  При наличии ошибки отвечающий  сам ее исправлял. Использовались простые 

и сложные грамматические явления в различных сочетаниях, разные грамматические времена, простые 

и сложные предложения. Наблюдалась легкость речи и правильное, хорошее произношение, учащийся 

соблюдал правильную интонацию. Речь студента была эмоционально окрашена и понятна носителю 

языка. Объѐм высказывания соответствовал  нормам (80-100%). 

Оценка “4”  

ставится студенту, если он в целом справился с поставленными речевыми  задачами.  Его высказывание 

было  связанным и  последовательным. Использовался большой объем языковых средств, которые были 

употреблены правильно.  Однако были сделаны отдельные ошибки (5-10), не нарушившие коммуника-

цию и понимание. Темп речи был несколько  замедлен. Отмечалось произношение, страдающее силь-

ным влиянием родного языка была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели ме-

сто, но в большей степени высказывание содержало информацию  и отражало конкретные факты.  Объ-

ѐм  высказывания соответствовал на  70-80%. 

Оценка “3”  

ставится студенту, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу,  но диапазон язы-

ковых средств был ограничен. Объѐм высказывания не  достигал нормы (50% - предел).  Студент допус-

кал многочисленные языковые  ошибки, значительно нарушающие понимание. В некоторых местах на-

рушалась последовательность высказывания. Отсутствовали элементы оценки и выражения собственно-

го мнения, излагались только основные факты. Речь не была эмоционально  окрашенной, произношение 

было русифицированным. Темп речи был значительно замедленным. 

Оценка “2” 

ставится студенту, если он только частично  справился с решением коммуникативной задачи. Содержа-

ние высказывания не раскрывает или раскрывает лишь частично затронутую тему.  Высказывание было  

небольшим по объему – ниже 50% - и не соответствовало  требованиям программы. Наблюдалось ис-

пользование минимального количества изученной лексики. При ответе использовались слова родного 

языка вместо незнакомых иностранных слов. Отсутствовали элементы собственной  оценки, выражение 

своего отношения к затрагиваемой проблеме. Студент допускал большое количество языковых (лекси-

ческих, грамматических, фонетических, стилистических) ошибок, нарушивших общение, в результате 

чего возникло полное  непонимание произнесѐнного высказывания.    

Участие в беседе (диалогическая форма высказывания) 



Объем высказывания - 6-7 реплик 

Оценка “5”  

ставится студенту, который сумел полностью понять  высказывания собеседника на английском языке и 

решить речевую задачу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога он умело ис-

пользовал реплики, в речи отсутствовали языковые ошибки, нарушающие коммуникацию (допускается 

1-4). Студент имеет хорошее произношение, и он соблюдал правильную интонацию. Отвечающий в бе-

седе студент понимал задаваемые собеседником вопросы и поддерживал беседу. Использовались фразы, 

стимулирующие общение. Используемая лексика соответствовала поставленной коммуникативной зада-

че. Высказывание отличалось широким диапазоном используемой лексики и языковых средств, вклю-

чающих клише и устойчивые словосочетания. Демонстрировалось умение преодолевать лексические 

трудности.   

Оценка “4”  

ставится студенту, который решил речевую задачу, но произносимые в ходе диалога реплики были  не-

сколько сбивчивыми (1-2 реплики). Для выражения своих мыслей отвечающий использовал разнообраз-

ную лексику в соответствии с поставленной коммуникативной задачей. В речи были паузы, связанные с 

поиском средств выражения нужного значения. Однако наблюдались языковые ошибки, не нарушившие 

коммуникацию и понимание содержания (допускается 3-4). В это же число входят и грамматические 

ошибки, но простые предложения были грамматически правильны. Допустив ошибку, отвечающий час-

то сам ее исправлял. Использовались простые и сложные грамматические формы, сочетающиеся друг с 

другом. Отвечающий студент понимал общее содержание вопросов собеседника, проявлял желание уча-

ствовать в беседе, но при этом эпизодически использовал фразы, стимулирующие общение. Содержание 

реплик практически полностью раскрывало затронутую в беседе тему. Ответы содержали не только 

факты, но и комментарии по проблеме, выражение личного отношения к излагаемым фактам и обосно-

вание этого отношения. 

Оценка “3”  

выставляется студенту, если он решил речевую  задачу не полностью. Речь содержит фонетические 

ошибки, заметна интерференция родного языка, но в основном она понятна партнѐрам по диалогу. Не-

которые реплики партнера вызывали у студента  затруднения.  Наблюдались  паузы, препятствующие 

речевому общению. В репликах излагалась информация на заданную тему, но отсутствовало выражение 

своего отношения к затрагиваемой проблеме.                

Оценка “2”  

выставляется, если студент не справился с решением речевой задачи. Он  затруднялся ответить на побу-

ждающие к говорению реплики партнера. Коммуникация не  состоялась. Допущены многочисленные 

языковые ошибки, нарушающие коммуникацию. При этом большое количество фонетических ошибок 

затрудняло понимание высказывания. Свыше 50% простых слов и фраз произносились неправильно. 

Отвечающий студент практически не понимал задаваемые собеседником вопросы, был способен отве-

тить лишь на некоторые; не употреблял фраз, стимулирующих партнера к общению. 

Презентация результатов проектной деятельности 

Оценка “5”  

ставится студенту, который сумел: 

1. описать события/факты/явления письменно; 

2. сообщить информацию, излагая ее в определенной логической последовательности (устная защита 

проекта.)  

3. обобщить информацию, полученную из разных источников, выражая собственное мнение/суждение; 

4. составить тезисы или развернутый план выступления. 

Высказывание было выстроено в определенной логике. Оно было связным и  логически последователь-

ным. Проектная работа предусматривала наличие творческого мышления и нестандартные способы ре-

шения коммуникативной задачи. Предлагаемое высказывание по защите проектной работы отличалась 

оригинальностью и полнотой высказывания. 

Языковые средства были употреблены правильно, отсутствовали ошибки, нарушающие 



коммуникацию,  или они были незначительны (1-4). Используемая лексика соответствовала поставлен-

ной коммуникативной задаче. Высказывание отличалось широким диапазоном используемой лексики и 

языковых средств, включающих клише и устойчивые словосочетания. 

Демонстрировалось умение преодолевать лексические трудности.  При наличии ошибки отвечающий  

сам ее исправлял (в данном случае принимается ликвидация ошибки самим учащимся). Использовались 

простые и сложные грамматические явления в различных сочетаниях, разные грамматические времена, 

простые и сложные предложения. Письменное высказывание было понятно слушателям. 

Оценка “4” 

ставится студенту, который сумел: 

1. описать события/факты/явления  письменно; 

2. сообщить информацию, излагая ее в определенной логической последовательности (устная защита 

проекта) в объѐме 2/3; 

3. обобщить информацию, полученную из разных источников, выражая собственное мнение/суждение; 

4. составить тезисы или развернутый план выступления. 

Высказывание было выстроено в определенной логике. Оно было связным и  логически последователь-

ным. Проектная работа предусматривала наличие творческого мышления и нестандартные способы ре-

шения коммуникативной задачи.  

Языковые средства были употреблены правильно, однако наблюдались языковые ошибки, не нарушив-

шие понимание содержания (допускается 5-8-10).  Используемая лексика соответствовала поставленной 

коммуникативной задаче. Высказывание отличалось широким диапазоном используемой лексики и язы-

ковых средств, включающих клише и устойчивые словосочетания. Демонстрировалось умение преодо-

левать лексические трудности. Однако были сделаны отдельные языковые ошибки (3-5),не нарушающие 

понимание. 

При наличии ошибки отвечающий  сам мог еѐ исправить (в данном случае принимается ликвидация 

ошибки самим учащимся). Использовались простые и сложные грамматические явления в различных 

сочетаниях, разные грамматические времена, простые и сложные предложения. Устное  высказывание 

было понятно слушателям. 

Оценка “3”  

ставится студенту, который сумел: 

1. описать события/факты/явления письменно в  объѐме 50%; 

2. сообщить информацию при опоре на собственный письменный текст, излагая ее в определенной ло-

гической последовательности (устная защита проекта) в объѐме 50%;  

3. составить тезисы или план выступления. 

Студент сумел в основном решить поставленные коммуникативные задачи,  но диапазон языковых 

средств был ограничен.  Проектная работа не отличалась оригинальностью и полнотой высказывания. 

Студент допускал значительные языковые  ошибки, значительно нарушавшие  понимание. При исправ-

лении ошибок ему требовалась посторонняя помощь. В некоторых местах нарушалась последователь-

ность высказывания. 

Оценка “2”  

ставится студенту, который сумел описать и изложить  события/факты/явления письменно и сообщить 

информацию в очень малом объѐме. Наблюдалось использование минимального количества изученной 

лексики. Студент допускал многочисленные языковые ошибок, нарушившие понимание, в результате 

чего не состоялась защита проекта. 

Письмо 

Письмо: написание личного (делового) письма, 

письменного высказывания по предложенной тематике 

Оценка “5”  

ставится студенту, который сумел: 

1. оформить личное и деловое письмо в соответствии  с нормами письменного этикета; 

2. описать события, изложить факты в письме личного и делового характера; 



3. сообщить /запросить информацию у партнера по переписке. 

Письмо (письменное высказывание) выстроено в определенной логике, было связным и  логически по-

следовательным. 

Языковые средства были употреблены правильно, отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию,  

или они были незначительны (1-4). Используемая лексика соответствовала поставленной коммуника-

тивной задаче. Письменное высказывание отличалось широким диапазоном используемой лексики и 

языковых средств, включающих клише и устойчивые словосочетания. Демонстрировалось умение пре-

одолевать лексические трудности.  При наличии ошибки студент  сам ее исправлял. Использовались 

простые и сложные грамматические явления в различных сочетаниях, разные грамматические времена, 

простые и сложные предложения. Письменное высказывание было понятно носителю языка. 

Оценка “4”  

ставится студенту, который сумел: 

1. оформить личное и деловое письмо в соответствии  с нормами письменного этикета; 

2. описать события, изложить факты в письме личного и делового характера; 

3. сообщить /запросить информацию у партнера по переписке. 

Студент в целом справился с поставленными речевыми  задачами.  Его письменное высказывание было  

связанным и логически  последовательным. Использовался большой объем языковых средств, которые 

были употреблены правильно.  Однако были сделаны отдельные языковые ошибки (5-10), не нарушив-

шие понимание. Используемая лексика соответствовала поставленной коммуникативной задаче. Пись-

менное высказывание отличалось широким диапазоном используемой лексики и языковых средств, 

включающих клише и устойчивые словосочетания. Демонстрировалось умение преодолевать лексиче-

ские трудности.  При наличии ошибки студент  сам ее исправлял. Использовались простые и сложные 

грамматические явления в различных сочетаниях, разные грамматические времена, простые и сложные 

предложения. Письменное высказывание было понятно носителю языка. 

 

Оценка “3”  

ставится студенту, который сумел  

1. оформить личное и деловое письмо, но при этом нарушались нормы письменного этикета; 

2. изложить факты в письме личного и делового характера; 

3. сообщить информацию партнеру по переписке, но при этом студент не сумел запросить информацию 

у партнера по переписке. Но при этом его работа не соответствовала нормативным требованиям: 50% 

объѐма – предел. Студент сумел в основном решить поставленную речевую задачу,  но диапазон языко-

вых средств был ограничен.  Допускались достаточно грубые языковые ошибки, нарушающие понима-

ние (11-15).  В некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. 

Оценка “2”  

ставится студенту, который сумел в очень малом объѐме оформить личное и деловое письмо и только 

частично  справился с решением коммуникативной задачи. Содержание высказывания не раскрывает 

или раскрывает лишь частично затронутую тему.  Письменное высказывание было  небольшим по объе-

му (не соответствовало  требованиям программы: ниже 50%). Наблюдалось использование минимально-

го количества изученной лексики. Студент допускал большое количество языковых (лексических, грам-

матических) ошибок (более 15), нарушивших понимание.    

Письмо: заполнение анкет (формуляров) документации 

Оценка “5”  

ставится студенту, который сумел: 

1.  заполнить / составить документы (анкеты, автобиографии и др.); 

2.  сообщить общие сведения о себе в соответствии с формой, принятой в стране изучаемого языка. 

Языковые средства были употреблены правильно, отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, 

или они были незначительны (1-4). Используемая лексика соответствовала поставленной коммуника-

тивной задаче. Демонстрировалось умение преодолевать лексические трудности. Содержание докумен-

тации было понятно носителю языка. 



Оценка “4”  

ставится студент, который сумел: 

1.  заполнить / составить документы (анкеты, автобиографии и др.); 

2. сообщить общие сведения о себе в соответствии с формой, принятой в стране изучаемого языка. 

Языковые средства были употреблены правильно. Однако наблюдались некоторые языковые ошибки, не 

нарушившие понимание содержания (допускается 5-8). Используемая лексика соответствовала постав-

ленной коммуникативной задаче. Демонстрировалось умение преодолевать лексические трудности. Со-

держание документации было понятно носителю языка. 

Оценка “3”  

ставится студент, который сумел: 

1.  заполнить / составить документы (анкеты, автобиографии и др.); 

2. сообщить общие сведения о себе в соответствии с формой, принятой в стране изучаемого языка.  

Студент  сумел в основном решить поставленную речевую задачу,  но диапазон языковых средств был 

ограничен. Были допущены ошибки (9-12), нарушившие понимание составленной документации. 

Оценка “2”  

ставится студенту, который не сумел: 

1.  заполнить/составить документы; 

2. сообщить общие сведения о себе в соответствии с формой, принятой в стране  изучаемого языка.  

Студент сумел в основном решить поставленную речевую задачу,  но диапазон языковых средств был 

ограничен. Были допущены многочисленные ошибки, нарушившие понимание составленной докумен-

тации. 

За письменные работы (контрольные работы, самостоятельные работы, словарные  диктанты, тестовые 

работы) оценка вычисляется исходя из процента правильных ответов. 

 

Описание материально-технического    обеспечения  

образовательного процесса. 

 

1.Примерные программы начального, основного и среднего (полного) общего об-

разования. Иностранные языки. ИЯШ №5-7/ 2005. (№ 5-программа по АЯ). 

2.Авторская программа. В. П.Кузовлева по английскому языку к УМК «English» 

для учащихся 8  5-9 классов общеобразовательных учреждений. – М.: Просвеще-

ние, 2012г.   

3.Примерные программы по учебным предметам.  Иностранный язык. 5-9 классы. 

Стандарты второго поколения. – М.: Просвещение, 2011г.   

4. Положение по составлению, оформлению и согласованию рабочей программы 

и календарно-тематического планирования учебного курса, предмета, дисципли-

ны (модуля) в соответствии с требованиями ФГОС ООО. 

5. УМК В.П.Кузовлев. Н.М.Лапа., Э.Ш.Перегудова. Английский язык. 5 класс: 

учебник для общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2017г. Рабо-

чая тетрадь. Книга для чтения. Книга для учителя. Электронное приложение 

(ABBYY).  

6. УМК В.П.Кузовлев. Н.М.Лапа., Э.Ш.Перегудова. Английский язык. 6 класс: 

учебник для общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2017г. Рабо-

чая тетрадь. Книга для чтения. Книга для учителя. Электронное приложение 

(ABBYY).  

7. УМК В.П.Кузовлев. Н.М.Лапа., Э.Ш.Перегудова. Английский язык. 7 класс: 

учебник для общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2017г. Рабо-



чая тетрадь. Книга для чтения. Книга для учителя. Электронное приложение 

(ABBYY).  

8. УМК В.П.Кузовлев. Н.М.Лапа., Э.Ш.Перегудова. Английский язык. 8 класс: 

учебник для общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2017г. Рабо-

чая тетрадь. Книга для чтения. Книга для учителя. Электронное приложение 

(ABBYY).  

9. УМК В.П.Кузовлев. Н.М.Лапа., Э.Ш.Перегудова. Английский язык. 9 класс: 

учебник для общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2017г. Рабо-

чая тетрадь. Книга для чтения. Книга для учителя. Электронное приложение 

(ABBYY). 

10. Новый англо-русский и русско-английский словарь для школьников. – М.: 

«Издательство Астрель», 2013. 

11. Печатные пособия (таблицы). 

12. Политическая карта мира,  карта(ы) стран(ы) изучаемого языка. 

13. Учебный диск ABBYY Lingvo 

14. Аудиозаписи к УМК "English 5", "English 6", "English 7", "English 8","English 

9", для изучения английского языка (CD, MP3) 

15.Флаги стран изучаемого языка 

16.Мультимедийный компьютер. 

17.Мультимедийный проектор. 

18.Ноутбук. 

19.Сетевой фильтр-удлинитель (3 евророзетки)  

20.Стол учительский. 

21. Ученические столы 2-местные с комплектом стульев 

Электронные носители: 

1. Интернет-поддержка www.prosv.ru/umk/we 

2. Интернет  - сайт http//prosv.ru/umk/we 

3. Аудиоприложение (www.prosvmedia.ru/mp3)                        

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.google.com/url?q=http://www.prosv.ru/umk/we&sa=D&usg=AFQjCNGCPYV4k2ZLvf0o1TmiJ_16SI4IRg
https://www.google.com/url?q=http://www.prosvmedia.ru/mp3&sa=D&usg=AFQjCNF9Q_6igcvdpgfD84OPLmp92Sh9Kw
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